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Las trece rosas

HEsas mujeres de pufio en alto engendran al hijo del hotizonte,
siegan mieses para quitar las hambres de los miserables.
Golpean la sien de metal de los poderosos estandartes

las malas hierbas, arrancadas para los angeles ramilletes de flores.

Ese amanecer de crepusculo,

que taja la voz de hoz del alférez del peloton

y martillea el cerrojo de la fusilerfa,

siega los colores de las trece rosas que esplendian amor.

Las malas hierbas para los deshollinadores, los tuertos y los angeles,
y ya para mi estrofa,

son las mas bellas flores.

iQué triste es hacer companfia algunas veces a las mas bellas rosas!

La hoz siega el cuello de luz y desangra el perfil de sombras,

el martillo del atardecer golpeara la piel de tambor de sus rostros.
Solo por ellas, algiin hijo del corazon

debera reemprender su latido esplendoroso.

Nos tiraban a la basura cuando apretaban el gatillo

con la punta de los dedos de niebla. Al alba, en el cielo raso y cortante,
una ventisca revolotea hojas de calendario.

De amar a amar, la distancia es tan grande.

Recibfamos el amanecer por el estampido de la fusilerfa, con la visita
[de la funcionatria a la celda:
«Muti6 con el pufio en alto... La otra con: |Viva la Republical.



La belleza que veas en el mundo te hara bella entre nosotros los angeles.
Violeta, esa flor de clausura que perfuma sin ser vista,

hasta que la memoria de ese difa se olvide de su sol.

Vuelan los insectos —y yo ditfa que los adn gusanos—

sobre las ruinas de sus cuerpos, perfumados de pélvora y amor.

Trece rosas no abriran sus pétalos

en los traidos y llevados amaneceres,

pero seran los mas bellos y crueles de Madrid
por mucho tiempo.



Anochece

La borradura de la falta de luz en el cielo enrojece tus mejillas.

Mi triste cara debe aureolar tu alegtia.

La lampara tiembla entre tus manos y su llamita refleja la palidez de tu rostro.
Amanece como lo harfa Dios, con indiferencia por mi melancolfa.

Como una nifia casi, deseas extraviarte en esta noche,

para encontrar entre mufiecas tu despertar;

miras tu lamparita, como si adonde vayas no supieras encontrar un amanecer
[para ti.

Soy el humo del hogar que tu mano de viento disipara.

Es, de pronto, tu lampara la que se enciende,
para que vea tu carne desnuda sobre el lecho,
cuando solo el aceite del candil es mi suefio.

Estrellas lejanas acaparan, en parpadeos,

el trinar de los pajaros del dia,
hasta que el céfiro sea tu aliento.
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El pianista celoso

El pianista celoso toca en el burdel,

el sudor de su frente cae espumando nuevamente su jarra de cerveza muerta.
Oliendo la flor de sus celos, de enfermedad se envenena,

la matriz prenada del mundo no sabe si nacer o morir hacerle.

Guifia los ojos avergonzada, bajindose las bragas deslenguadas.

El piano, tal vez herido por los dedos que sobaron sus pezones,

toca cuando afuera llueve con vientos de miradas, llovizna de lagtimas.
El espejo del alféizar, al lavarse la entrepierna, le hace aguas.

Después del servicio, ella se atusara ante el espejo su flequillo de cristal,

sus dedos de porcelana haran de peine o llevaran al redil del escote sus tetas de
[marfil.

El cliente, después de arar su carne con sus brazos fuertes, volvera de campesino,

surgidas del esplendor del trigo, a contar sus monedas.

Mientras sus manos de pianista tocan, «La verde nevada: el tempo de perder no
[debe coparlo todoy,
la noche eterna sin suefios va llenando de terror su vacio.
Estamos hechos para los secretos y los caprichos, y €l esta noche esta carente
[de vicios.

Perdera la fe en los dedos finos, que abrirdn en rezos breviarios y misales,

lecciones sin aprender, o engrasaran cerrojos de fusiles,

o partiran las carnes de las reses con cuchillos hachas

mientras devana en la rueca de las teclas: «La verde nevada: el tiempo de perder
[no debe copatlo todow.
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Ante el trono, ante el altar

Adn no llegé su dia. .. controlar el cielo,
ide verdad creedme. .. huyo del cielo infinito como poco para mil
Inquieto como los enamorados y el universo.

Ni Cristo escribié nada,
los otros, risuefios, eran ignorantes,
los magnanimos son tomados por idiotas de palabra.

No hay mas ley que el Rey,

no mantendremos bestias ni las mandaremos al Purgatotio,
y yo, que soy leal y no soy fiel,

¢ante qué rayo de sol esparciré mis abalotios?

Los duefos del mundo te impiden repetir la mirada

sobre su vida,

quieren de mi lo que Dios no quiere de mi,

y yo deseo el corazon de las palabras, con el latido del dfa a dia;
a veces, todos somos Dios por fin.
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Los maullidos

Un gato violinista toca cuerdas de la luna

en aquellas tabernas dulces de vinos amargos,

el higado enferma en el paraiso

y la criada, de ganga, yace en el lecho de los errantes.

Hombres buenos, no agarrados por el cielo,

cielos aridos de hierba negra, en que la tempestad

desventrara el hijo del dolor

del hombre, que camina con el viento de lluvia azotandole el rostro,
buscandole con su gtis petla el blanco de la calavera

a través de su palida mirada tuerta hacia el espiritu.

En este bartio, el crepisculo
es la forja que vierte el hierro liquido anaranjado
en el horizonte de la sangre del esclavo que aparenta libertad.

El perfume de las ingles del tren traquetea en los olfatos

de los puentes metalicos,

los viajeros de parejas de gatos hacen mecanicamente el amor
sobre los lechos de flores silvestres de las cunetas,

que sueflan con ser cometas,

como suefian los arboles con desventrarse de caballos de Troya,
o la piel del esclavo con el repique de tambor

del latigo que le dé libertad,

o0 ya con la piel etizada de los amantes,

buscando un cielo negro donde recamar sus corazones.
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Leo en la triste luz de tus ojos las primeras letras del alba,

aves de plumas de otofio caen abatidas sin vuelos,

aire que fue céfiro de oro, atravesado por tu mirada,

fenece cuando el deshollinador pinta el cielo de humo sin llamas.

Corazones ya muertos florecen en la flor negra con que besa los labios de la
[noche,
esa luz de sangre vuelve a encender de amarillas las calles apagadas,
de luces tuertas, por donde caminan los ciegos de palida tez y bastones
[de tambor sin aullidos de perros.

Hasta que la luz haga amarillas las calles,

la muerte buscara los labios enfebrecidos del enfermo,
que, ocultandoselos, los hunde en la almohada.

Aun sin este beso escamoteado, la muerte le besara
ardientemente en los maullidos de la noche.

iYo te darfa un beso tierno en los labios, querida voluptuosal

Mas la vida, tan carnal siempre, hoy se me cubre de harapientos espiritus
p y p
y me pide de obsequio un beso, si sobre los tejados los gatos en celo maullan.
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Secretos de sombras

Esa luz, que trae los secretos de las sombras,

después de haber atravesado el corazén de las cosas y los seres
hasta que no os extrafie el vuelo de toda la belleza, se va

en el tiempo, sin las sombras de sontisas deformes.

Se sabe de la rosa pintada

por el tiempo en que fue cortada,

nunca de quien para pintarla fue segada;

el arte no llega a dar vida como la vida al arte.

La rosa solo dice al artista cOmo es.
La rosa dice no saber nada del artista,
con el amor que inspira no sabe qué hacer.

Vivimos en el reflejo de la vida, ante el espejo

que no sabe qué hacer con nuestra imagen,
no sabe qué hacer con el amor como el amor hace con él.
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Charada

El caprichoso placer que la reina pone en los labios de la concubina del rey:
Hemos llegado a tener que sentirnos en lugar de hablarnos,

hemos estado juntos ante el portentoso milagro que nos hizo bellos. ..

ya no podremos dejar de amarnos.

Atrevida con lo que siente una flor
cuando el pgjaro alegre piensa,

por preocuparse de la caida de sus pétalos
y no haber perdido atun sus alas de codicia.

Pierdo en el juego de las prendas la vida;

mi mundo, en los reflejos del espejo;

la vida, en sus espiritus colgados de harapos,
aun es la sombra de mi carne.

Nadie en mi nadie se espiritualiza,

ni nada en mi nada se materializa.

Afiicos cortantes de carne y espiritu pudriéndose por el mundo:
lloraba como un verdugo, cuando te ibas sin mi camino.



Noche verano

En el roto profundo de la nifia de tus ojos,
el horizonte se habia vuelto vertical,

como la gata mira la noche

en el relampago de la estrella fugaz.

Una noche de verano, cuando me sentia solitario,

me atrevi a adentrarme en tus 0jos negros.

Por la elocuencia del silencio se entristecia el reloj,
porque la melancolia maneja las manecillas de las horas.

Ni las hojas de papel, ni las de los arboles habian aprendido la tarde

y yo ya habfa sentido el crepusculo, clavado de sol rojo en mi costado,

como si Cristo de Picasso pintase en el cielo el carmin del beso de una rosa para
[mi.

El natural egoismo de hacer creer a Dios salvar lo que creemos que es nuestro,

para salvarnos a todos por ser suyos.

Miro mis manos y veo las manos de Dios en todos sus dedos,
peto... ¢de quién son las huellas?

¢Y a qué rostro sobresaltado van a acariciar

tanto miedo? Continué hasta no llegar a escuchar

el traqueteo del viaje, viendo hacia los adentros de las ventanillas.

El natural egofsmo de Dios de salvarnos a todos,

por salvar lo que cree que es suyo.

De antorcha me guia hasta los aledafos de su tanta tierna oscuridad eterna;

en lontananza, el resplandor de los puentes, que tras nosotros vamos quemando.
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Conteéstame si existo en ti

Contéstame si existo en ti.

Soy el ejército de uno

contandote cuentos sin tristeza ni alegria de mis soldados;
ellos, los muertos, o los que van a morit,

saben sucesos de nosotros los vivos,

por nosotros desconocidos.

Prende en tus ojos la mirada en llamas,

cuando el cielo rompe su cupula de cristal de siete pecados capitales,
sus pétalos de afiicos a la vez nos hieren y nos salvan

por ver todo en otros y nada en mi mismo ni a nadie.

Deseo empezar a ser el todo de todos,

metamorfosis que vuelve la mariposa en gusano,

el vuelo en tierra de donde nunca debimos haber salido.

Contéstame si existo en ti.

Soy el ejército de uno,

alguien quizas se ocupara del mundo

hasta que Dios lo haga al final de los tiempos.

¢Quién sino el diablo atruena la voz ronca del obus?

¢Se debe morir por gente que ni siquiera conocemos ni desea conocernos?
No soy el hombre al que Dios quiere a su lado,

tampoco quiere acompafarme el diablo.

iEso es todol

Viajar a ningun lugar es mejor

que no viajar por haber llegado o no haber partido.
Contéstame, al menos, si estas ahi,

esperandome con tu inmenso vacio

del bucaro sin flores para mi.
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El emperador del miedo

Conozco la nocion del miedo y su nacién,
badajo de la campana del fuego

donde nace la vida de las sombras del mundo,
hasta echar de menos la asidua mierda.

El Emperador se viste del éxito de un lujoso atuendo,
sus vestiduras no saben qué cuerpo visten.

Nuestra grandeza son esos estipidos que alabamos,
los dedos del tafiido del viento mecen sus cabellos.

Lucifer: {Hijo mio!l ¢Por qué asaltas mi gente con tus tropas
y derribas mis murallas, si no tienes posibilidad de ganarme?
¢O acaso ya soy un dios vendido?

Todo es tomar el Espiritu Santo uno del otro.

Mi ofrenda a ti soy yo, torciendo el destino
con que me ofrecia a los dioses,

los nifios dioses juegan con un mufieco
que también juega con ellos.

Como en la eternidad, sin tiempo

y hasta que la imaginacién haga brotar una flor en la mente de la pradera
busco flores para ti entre esta hierba,

sin saber qué hard con nosotros el cielo.

18



En esa muerte de vivir en el mundo de las cosas y los seres perdidos,
donde, no como nos habla Dios

y al que mds queremos,

decimos la oracion: (Dame algo mas de vida, para huir de ti

0 para acercarme a ti por mi ultima poesia!

Y es que, abandonada la vida, no abandona la muerte,

solo varfa del calor del estertor al frio de la sangre detenida.

No es del canén de la goleta pirata el estruendo,

sino del silencio de la tempestad de mi vida por el mundo.
Regreso a la eternidad: un mundo al revés es mi vida.

De mafiana, el angel me lleva;

de noche, el demonio me trae dulcemente al hogar del miedo.
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Los alrededores

He jurado, como un guertero ante la vida

con su espada, hacer sagrada cada palabra

de esta tierra; la sangre va hacia donde es querida,
aun la derramada por la espada desenvainada.

Todo es caer al suelo en la lucha

o desmayarse de amor sobre el lecho.

La luz extrafia que me desconoce cada dia es tuya;
es mia la oscuridad, que me parte el pecho.

Hasta que otee el camino angustioso de mi rostro en tu cara,
todo alrededor de mi es mio.

La luz de luna cojita en lajas blancas y negras me juega y espanta
su ajedrez de luces y sombras sin sentido.

Ahora, mis alrededores de vagabundo en las escalinatas de la iglesia,
donde danza el mundo de limosna en monedas,

por el agujero de aguja de su puerta ya nadie entra.

La sangre va hacia donde se la acuna tan esmirtiada,

hasta que otee el camino angustioso de mi rostro en mi cara.
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Florecen los helechos

No habra musica, ni bailaré en mi entierro,

ni andaré descalzo por mi hogar, sino por las estepas.
El hogar sera encendido con madera de mi cruz.

El viento turbio del dolor aclarara mis lagrimas.

Te miraré a ti, mi Dios, no a través de las capulas de tus catedrales,
sino bajo las nubes que atraviesan tus cementerios.

La noche sera el ave rapaz que vaciara la nifia de mis ojos.

La lluvia sera mi sangre fuera de mis nervios y mis huesos.

La tempestad conseguira lo mejor haciendo lo peor, que es la vida.
Brotan, de repente, las flores del desierto.

La lluvia de luz ciega de la noche atrae con sus granos de trigo
cacareo de estrellas.

Florecen los helechos y tu estrella rutilante sin noche
de mi noche se va alejando

en este cielo, que nunca serd morado,

con el rostro quemado de los inviernos no nevados.

Duermo ante el horno como el Dios de la tinica de cielo negro
ante el hogar de las estrellas, en su universo de inviernos

se cae la hoja del bosque vy tristes regresamos a otro hogatr.
Tenia la noche y el dfa... todo debe confabularse para mi llegada a casa. ..
peto ¢y todos?
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Duermo como el que sabe que el sereno encendera con su candil
el farol de lo mas apagado de la calle. .. mi casa

en la noche més oscura, fria y triste de mi vida.

Se llena otra vez el cielo de mi, cuando vuelan de regreso las grullas.

iDios, la pequefia llama titilante es el esplendor de una estrellal
Me despereza la manera en que el sol abre sus pétalos de rosa
y sus cabellos caen de lluvia de rocio de la noche sobre mi pecho,
después de haber besado de los labios del diablo sangre de Cristo.

La pesadilla del diablo: jhaber bebido de la sangre de Cristo!
Para atravesar la despiadada noche de su cruz

que le conduzca a su jardin del Edén.

Campanillas de monedas en los bolsillos de las campanas
de los monaguillos pobres

en lontananza suenan, dadas de limosna por el César.

La pesadilla del diablo es haber bebido de su sangre Cristo.
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